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ROZHODNUTIE RADY (EÚ) 2023/... 

z ... 

o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Osobitnom výbore EÚ a Spojeného 

kráľovstva pre energetiku zriadenom Dohodou o obchode a spolupráci medzi Európskou 

úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu na jednej strane a Spojeným 

kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na strane druhej, pokiaľ ide o dojednania 

o obchodovaní s elektrinou medzi Európskou úniou a Spojeným kráľovstvom 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 194 ods. 1, v spojení 

s článkom 218 ods. 9, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 
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keďže: 

(1) Rada 29. apríla 2021 prijala rozhodnutie (EÚ) 2021/6891 o uzavretí Dohody o obchode 

a spolupráci medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu na 

jednej strane a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na strane druhej2 

(ďalej len „dohoda o obchode a spolupráci“). Dohoda o obchode a spolupráci sa predbežne 

vykonávala od 1. januára 2021 a platnosť nadobudla 1. mája 2021. 

(2) Podľa článku 8 ods. 4 písm. c) dohody o obchode a spolupráci môže Osobitný výbor pre 

energetiku (ďalej len „osobitný výbor“) prijímať rozhodnutia a odporúčania v súvislosti so 

všetkými záležitosťami, pri ktorých je to stanovené v dohode o obchode a spolupráci alebo 

v akejkoľvek doplnkovej dohode alebo v prípade ktorých Rada pre partnerstvo delegovala 

svoje právomoci na osobitný výbor v otázkach týkajúcich sa jeho oblasti pôsobnosti. Podľa 

článku 10 ods. 2 dohody o obchode a spolupráci má výbor prijímať rozhodnutia a vydávať 

odporúčania po vzájomnej dohode. 

                                                 
1 Rozhodnutie Rady (EÚ) 2021/689 z 29. apríla 2021 o uzavretí, v mene Únie, Dohody 

o obchode a spolupráci medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú 

energiu na jednej strane a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na 

strane druhej a Dohody medzi Európskou úniou a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie 

a Severného Írska o bezpečnostných postupoch pri výmene a ochrane utajovaných 

skutočností (Ú. v. EÚ L 149, 30.4.2021, s. 2). 
2 Ú. v. EÚ L 149, 30.4.2021, s. 10. 
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(3) V článku 311 ods. 1 dohody o obchode a spolupráci sa od každej zmluvnej strany 

vyžaduje, aby zabezpečila, aby prideľovanie kapacity a riadenie preťaženia elektrických 

prepojovacích vedení boli trhovo orientované, transparentné a nediskriminačné. Zmluvné 

strany by sa mali okrem iného a podľa potreby zaoberať výpočtom kapacity, riadením 

preťaženia a obchodnými dojednaniami pre všetky príslušné časové rámce vrátane 

denného časového rámca. Podľa článku 311 ods. 1 písm. f) v spojení s článkom 311 ods. 2 

dohody o obchode a spolupráci má každá zmluvná strana zabezpečiť, aby prideľovanie 

kapacity a riadenie preťaženia po celej dĺžke elektrických prepojovacích vedení medzi 

sebou koordinovali príslušní prevádzkovatelia prenosových sústav pre elektrinu (ďalej len 

„PPS“) Únie a prevádzkovatelia prenosových sústav Spojeného kráľovstva vo všetkých 

príslušných časových rámcoch, pričom takáto koordinácia nemá zahŕňať ani znamenať 

účasť prevádzkovateľov prenosových sústav Spojeného kráľovstva na príslušných 

postupoch Únie. 

(4) V článku 312 ods. 1 dohody o obchode a spolupráci sa vyžaduje, aby, pokiaľ ide 

o prideľovanie kapacity a riadenie preťaženia v dennej fáze, osobitný výbor prednostne 

prijal potrebné kroky v súlade s článkom 317 s cieľom zabezpečiť, aby PPS vypracovali 

dojednania ustanovujúce technické postupy pre denný časový rámec. 
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(5) Generálne riaditeľstvo Európskej komisie pre energetiku a Ministerstvo pre podnikanie, 

energetiku a priemyselnú stratégiu Spojeného kráľovstva poskytli 22. januára 2021 PPS 

predbežné odporúčanie ešte pred začatím činnosti osobitného výboru. Pokiaľ ide o výpočet 

a prideľovanie kapacity pre denný časový rámec, v predbežnom odporúčaní sa PPS 

vyzvali, aby pripravili cieľový model denného objemu založený na koncepcii 

„multiregionálneho prepojenia voľného objemu“ v súlade s článkom 312 ods. 1, 

článkom 317 ods. 2 a 3 a prílohou 29 k dohode o obchode a spolupráci. Pokiaľ ide 

o výpočet a prideľovanie kapacity pre iné časové rámce, než je denný časový rámec, 

v predbežnom odporúčaní sa PPS zmluvných strán vyzvali, aby spoločne pripravili návrh 

lehoty na vypracovanie návrhu technických postupov. 

(6) Vzhľadom na to, že osobitný výbor začal svoju činnosť v priebehu roka 2021, je podľa 

článku 317 ods. 2 dohody o obchode a spolupráci vhodné, aby teraz potvrdil predbežné 

odporúčanie vydané 22. januára 2021 ako svoje odporúčanie zmluvným stranám, ako ho 

zmluvné strany poskytli PPS, v ktorom ich žiada, aby začali pripravovať technické postupy 

na efektívne využívanie elektrických prepojovacích vedení. Predbežné odporúčanie potom, 

ako bude potvrdené ako odporúčanie osobitného výboru, by malo naďalej tvoriť rámec 

akejkoľvek ďalšej činnosti PPS v tejto súvislosti. 
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(7) Na základe predbežného odporúčania z 22. januára 2021 predložili PPS oboch zmluvných 

strán Komisii analýzu nákladov a prínosov možností prípravy multiregionálneho 

prepojenia voľného objemu, ako sa uvádza v prílohe 29 k dohode o obchode a spolupráci, 

a náčrt zodpovedajúcich technických postupov. Agentúra pre spoluprácu regulačných 

orgánov v oblasti energetiky predložila 7. mája 2021 Komisii svoje neformálne stanovisko 

k tejto analýze. 

(8) Komisia posúdila výsledok analýzy nákladov a prínosov a stanovisko Agentúry pre 

spoluprácu regulačných orgánov v oblasti energetiky vzhľadom na požiadavky dohody 

o obchode a spolupráci a informovala Radu o svojich predbežných stanoviskách. Dospela 

k záveru, že výsledky, ktoré PPS získali, je potrebné spresniť a že sú potrebné ďalšie 

informácie o všetkých možnostiach, ktoré analyzovali. Spojené kráľovstvo s týmto 

záverom na zasadnutí osobitného výboru 30. marca 2022 súhlasilo. 

(9) Je preto vhodné podporiť skutočnosť, aby osobitný výbor prijal odporúčania stranám, 

pokiaľ ide o požiadavku pre PPS, aby poskytli doplňujúce informácie týkajúce sa analýzy 

nákladov a prínosov a rámcových návrhov technických postupov s cieľom pomôcť 

osobitnému výboru pri plnení jeho povinností podľa článku 312 ods. 1 a článku 317 ods. 2 

dohody o obchode a spolupráci. Je vhodné, aby Únia požiadala svojich PPS o poskytnutie 

takýchto ďalších informácií do piatich mesiacov od dátumu žiadosti. 
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(10) Osobitný výbor má prijať odporúčanie pre každú zmluvnú stranu, pokiaľ ide o ich žiadosti 

PPS s cieľom čo najskôr vypracovať technické postupy na efektívne využívanie 

elektrických prepojovacích vedení. Osobitný výbor má prijať odporúčanie buď na svojom 

nasledujúcom zasadnutí, alebo písomným postupom, podľa toho, čo nastane skôr, a to po 

ukončení vnútroštátnych postupov každou zmluvnou stranou. 

(11) Je vhodné stanoviť pozíciu, ktorá sa má zaujať v mene Únie v osobitnom výbore, pokiaľ 

ide o odporúčanie každej strane, ktoré sa týka ich žiadostí PPS, keďže dané odporúčanie 

môže rozhodujúcim spôsobom ovplyvniť obsah alebo spôsob vykonávania acquis Únie, 

konkrétne nariadenie Komisie (EÚ) 2015/12221, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

                                                 
1 Nariadenie Komisie (EÚ) 2015/1222 z 24. júla 2015, ktorým sa stanovuje usmernenie pre 

prideľovanie kapacity a riadenie preťaženia (Ú. v. EÚ L 197, 25.7.2015, s. 24). 
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Článok 1 

Pozícia, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Osobitnom výbore pre energetiku, je uvedená 

v návrhu odporúčania osobitného výboru pripojenom k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia.. 

V ... 

 Za Radu 

 predseda/predsedníčka 
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